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Bibliográfia

1. Példabeszéd a héber Bibliában

A héber Biblia nem tesz különbséget a parabola,
 az allegória
 és a fabula
 szavak hasz​nálata között. A másál
 különböző alakjainak, valamint az allegóriának és a fabulának az illusztráció és az oktatás a funkciója. Az összehasonlítás lehet explicit és imp​licit. Történhetnek kijelentő vagy kérdő mondatok formájában (pl. Példabeszédek 26, 1; 27,4):
Példabeszédek 26,1: „Mint nyárhoz a havazás és aratáshoz az eső,

éppen úgy nem illik a tisztség a bolondhoz.”

Példabeszédek 27,4: „Szörnyű a dühöngés, féktelen a harag, 
de ki állhat meg a féltékenység előtt?”
Ha rövid történetté fejlődik, akkor általában értelmezés, illetve magyarázat járul hozzá.

A történeti példabeszéd gyakran indul az „akkor”, „amint” kezdettel. Kifejezéseit a mindennapi élet tapasztalataib6l meríti, és általában egy lényeges pontot emel ki (pl. Náthán példázata: 2Sámuel 12,1-5; a tekoai asszony megmaradt fia: 2 Sámuel 14, 5b-7; megszökött fogoly: 1Királyok 20, 39-40; a terméktelen szőlőskert: Izaiás 5,lb-6; az okos földműves: Izajás 28,24-29).

Náthán példázata (2 Sámuel 12,1-5): „(1) Akkor az Úr elküldte Náthán prófétát Dávidhoz. El is ment hozzá, és így beszélt: Egy városban él két ember. Az egyik gazdag volt, a másik szegény. (2) A gazdagnak rengeteg juha, kecskéje és barma volt. (3) A szegénynek azonban nem volt egyebe, csak egy kis báránya, vette magának. Etette, úgy hogy meg​nőtt, vele magával és gyermekeivel. Evett a kenyérből és ivott a pohárból. Az ölében aludt s olyan volt, mintha a lánya lett volna. (4) Egyszer vendég érkezett a gazdag emberhez. De nem tudta rászánni magát, hogy a juhai vagy barmai közül egyet is elvegyen, és a vendégnek, aki érkezett, elkészítse. Ezért elvette a szegény ember báránykáját, és azt készítette el a vendégnek.”

A tekoai asszony megmaradt fia: (2Sámuel 14, 5b-7): (5) A király megkérdezte: „Mi bajod van?” „Nagy gyászban vagyok - felelte. - Meghalt az uram. (6) S volt szolgálódnak két fia. Egymásnak estek, s mivel nem volt ott senki, aki szétválasztotta volna őket, az egyikük akkorát ütött testvérére, hogy megölte. (7) Erre az egész nemzetség rátámadt szolgálódra és azt mondta: Add ki, aki agyonütötte testvérét, hadd vegyük el az életét testvére életéért, akit megölt, s hadd irtsuk ki még az örököst is. Így ki akarták oltani azt a parazsat is, ami még megmaradt nekem, hogy férjemnek se neve, se utódai ne maradjanak a földön."
A megszökött fogoly: (1Királyok 20, 39-40): (39) Amikor arra ment a király, megszólította a királyt és azt mondta: „Szolgád kivonult harcolni. Egyszer csak odalépett hozzám egy férfi és odahozott nekem egy embert, mondván: Őrizd ezt az embert! Ha meghal, életeddel felelsz életéért, vagy fizetsz egy ezüst talentumot. (40) De míg szolgád ide-oda ment tenni-venni, egyszeriben eltűnt.” Izrael királya ezt mondta neki: „Magad mondtad ki ítéletedet.”
A terméktelen szőlőskert (Izajás 5,lb-6): „(1) Hadd énekeljem el barátomnak szőlője iránti szerelme énekét. A barátomnak volt egy szőlőskertje, termékeny domboldalon. (2) Felásta földjét, a köveket kiszedte belőle, és nemes szőlőfajtákkal ültette be. A közepére tornyot épített, és sajtót is vágott benne. Aztán várta, hogy szőlőt teremjen, de csak vadszőlőt hozott. (3) Most hát Jeruzsálem lakói és ti, Júda férfijai: Tegyetek igazságot köztem és szőlőm között! (4) Mit kellett volna még tennem szőlőmmel, amit nem tettem meg vele? Azt vártam, hogy szőlőt teremjen, hát miért hozott csak vadszőlőt? (5) Most azért tudtotokra adom, mit fogok tenni szőlőmmel: Lebontom sövényét, hadd legeljék le, lerombolom falát, hadd tapossák össze. (6) Parlaggá teszem, amit metszetlen hagynak, és nem kapálnak meg, hadd verje föl a bozót és a gaz. És megparancsolom a felhőknek: ne hullassanak rá esőt.”
Az okos földműves (Izajás 28,24-29): „(24) Vajon mindig szánt-e a szántóvető, mindig hasogatja és boronálja a földjét? (25) Nemde, ha elegyengeti a föld színét, kaport szór bele, elhinti a köményt, és vet a sorba búzát meg árpát, a szélére meg kölest. (26) Erre az okosságra Isten nevelte, Ő tanította így.” 
Az Izajás 28,24-29-en kívül a többi példabeszédet explicit értelmezés követi. Jónás könyve így ér véget (4,11): „Hát akkor én ne irgalmazzak Ninivének, a nagy városnak, amelyben több mint százhúszezer Olyan ember van, aki még nem tud különbséget tenni a jobb és bal keze között, és igen sok állat?”

Ez a kérdés arra enged következtetni, hogy az egész Jónás-könyvet példabeszédnek szánták. Ruth története is lehet példabeszéd, melynek különösen kifinomult részletét a hozzáfűzött genealógia hangsúlyozza.

Az allegória - másál egy mesterségesebb prózai műfaj egyéni vonásokkal, amelyek egyediek, átvitt értelműek, úgyhogy az egész egyfajta fejtörővé válik. A sasról és a szőlőről szóló példabeszéd egyszerre chidá (rejtvény) és másál:

Ezékiel 17,3-10: „(3) Így beszélj: Ezt mondja az Úr, az Isten: egy nagyszárnyú, díszes tollazatú, hatalmas sas kiterjesztette szárnyait, elment a Libanonra, és elvitte a cédrusfa hegyét. (4) Letörte a legkiemelkedőbb ágát, elvitte a kereskedők országába, és letette a kereskedők egyik városába. (5) Aztán vette a cédrus egyik hajtását, és elültette jól előkészített földbe, bőséges vízfolyás mellé, odaültette szegélynek. (6) Az ág gyökeret eresztett, és alacsony növésű, dús szőlővé fejlődött. Agait sas felé fordította, gyökerei meg alatta voltak. Szőlővé fejlődött, vesszőket haj​tott és ágakat növesztett. (7) Volt egy másik nagyszárnyú és díszes tollazatú, hatalmas sas is. S lám, a szőlő feléje eresztette ki gyökereit, feléje nyújtotta vesszőit arról a földről, ahová ültették, hogy öntözze. (8) Termékeny földbe, bőséges vízfolyás mellé ültették, hogy vesszőket hajtson és termést hajtson, és gyönyörű szőlőtővé fejlődjön. (9) Mondd ezért: Ezt mondja az Úr, az Isten: Javára válik ez? Vajon a sas nem tépi ki a gyökereit, nem szakítja le gyümöl​csét, nem teszi tönkre minden gyenge hajtását? Nem is kell erős kéz és népes nép, hogy kitépje gyökereit. (10) Elültették, de szerencsés lesz-e? Ha megérinti a keleti szél, nem szárad-e ki teljesen? Ki fog száradni azon a földön, ahova ültették.”

A nőstény oroszlán siralmai (Ezékiel 19,2-9), az átültetett szőlő (Ezékiel 19,10-14), parázna nővérek (Ezékiel 23,2-21), valamint az üst története (Ezékiel 24,3b-5) mind rejtett értelműek és allegorikusak:

A nőstény oroszlán siralmai (Ezékiel 19,2-9): „(2) Mi volt anyád? Nőstényoroszlán az oroszlánok között. Oroszlánkölykök között tanyázott és fölnevelte kicsinyeit. (3) Fölnevelte az egyik kölykét, és az fiatal oroszlánná fejlődött, megtanult zsákmányt szerezni és felfalta az embereket. (4) A népek összefogtak ellene, s megfogták a barlangjában. Karikát tettek az orrába, és Egyiptom földjére vitték. (5) Amikor látta, hogy amit várt, meghiúsult és reménye szétfoszlott, fogott egy másikat a kölykei közül, s fiatal oroszlánná nevelte. (6) Ez jött-ment az oroszlánok között, fiatal oroszlánná fejlődött, megtanult zsákmányt szerezni és felfalta az embereket. (7) Lerombolta palotáikat, elpusztította városaikat. Az ország és lakói megborzadtak iszonyú bömbölésétől. (8) A körülötte élő népek csapdát állítottak neki, kivetették rá hálójukat és megfogták barlangjában. (9) Karikával az orrában ketrecbe tették, és elvitték Babilon királyához, egy erődbe zárták, hogy többé ne lehessen hallani bömbölését Izrael hegyein.”
Az átültetett szőlő (Ezékiel 19,10-14): „(10) Anyád hasonló volt a víz partjára ültetett szőlőhöz, termékeny és dús lombozata volt a bőséges víztől. (11) Erős ágat hozott, amely kormánypálcává lett. Felnövekedett és a felhőkig ért, megcsodálták nagyságát és dús lombozatát. (12) Aztán kitépték és a földre vetették, a keleti szél kiszárította gyümölcseit, és tönkrement. Erős hajtása elszáradt, és megemésztette a tűz. (13) Akkor a sivatagba ültették, száraz és kietlen földbe. (14) Tűz csapott ki hajtásából és megemésztette gyümölcsét. Nincs többé erős hajtása, kormánypálcája. Siratóének ez, siratóénekké vált.”
A parázna nővérek (Ezékiel 23,2-21): „(2) Emberfia, volt két asszony, egy anyának voltak a lányai. (3) Ezek paráználkodtak Egyiptomban fiatalkoruktól fogva. Hagyták, hogy simogassák ott a mellüket és cirógassák szűzi keblüket. (4) Az idősebbet Oholának hívták, a húgát Oholibának. Az enyémek voltak, s fiúkat és lányokat szültek. Oholának Szamaria a neve, Oholibának Jeruzsálem. (5) Ohola hűtlen lett hozzám, szerelemre gyulladt szeretői, a szomszédos asszírok iránt, (6) akik bíborba öltözött helytartók és vezérek, megnyerő ifjak, paripára termett lovasok voltak. (7) Paráználkodott ezekkel a válogatottakkal, az asszírok fiaival, ezek iránt gyulladt szerelemre, és megfertőzte magát a bálványaikkal. (8) Nem hagyott fel az Egyiptomban elkezdett paráznasággal sem; már ifjúságában együtt háltak vele, simogatták szűzi keblét, és paráználkodást folytattak vele. (9) Ezért kedveseinek - az asszírok fiainak - adtam, akik iránt szerelemre gyulladt. (10) Ezek fölfedték mezítelenségét, elvitték fiait és lányait, őt magát meg karddal pusztították el. Így lett hírhedt az asszonyok között, mert végrehajtották rajta az ítéletet. (11) Húga, Oholiba mindennek tanúja volt, de mégis, vágya és paráznasága még botrányosabb volt, mint nővéréé. (12) Szerelemre gyulladt a szomszédos asszírok iránt, akik bíborba öltözött helytartók és vezérek, pompás öltözékű, paripára termett lovasok voltak, mind fiatalok és vonzók. (13) Láttam, hogy beszennyezte magát. Mindkettő ugyanazon az úton járt. (14) De ő még továbbment kicsapongásában: amikor a falra festett férfiakat, a káldeusok piros színnel festett képeit látta, (15) akiknek öv volt a derekukon, széles turbán a fejükön, s mindegyiknek fejedelmi megjelenése volt - Babilonnak Káldeából származó fiait ábrázolták ezek a képek -, (16) ezeknek a puszta látására is vágy ébredt benne irántuk, és követeket küldött hozzájuk Káldeába. (17) Babilon fiai eljöttek, hogy megosszák vele a szerelmi ágyat, és beszennyezték őt paráznaságukkal. Miután beszennyezte magát velük, elfordult tőlük. (18) Amikor aztán nyíltan űzte paráznaságait, és fölfedte szégyenét, elhagytam, mint ahogyan nővérét is elhagytam. (19) Megsokszorozta paráznaságait, mint fiatalsága napjaiban, amikor Egyiptom földjén űzte paráznaságait. (20) Olyan heves vágy gyulladt benne szeretői iránt, mint amilyen a szamárnak az ösztöne, vagy a csődörnek a bujasága. (21) Kerested fiatalságod tisztátalanságait, azt az időt, amikor Egyiptomban simogatták melledet és cirógatták szűzi kebledet.”
Az üst története (Ezékiel 24,3-5): „(3) Mondj ezért példabeszédet a lázongó nemzedéknek. Így beszélj: Ezt mondja az Úr, az Isten: Tégy fel a tűzre egy üstöt, s önts bele vizet. (4) Tégy bele hús​darabokat, ízes falatokat, combot és lapockát, töltsd meg jó csontokkal! (5) A legjavát válaszd ki a nyájból! Tégy alá fát, forrald föl, hogy még a csontok is megfőjenek, amik benne vannak.”

A másál egy harmadik formája a fabula, ahol állatok vagy élettelen tárgyak beszél​nek és cselekednek az emberekhez hasonlóan: Bírák 9,8-15 és 2Királyok 14,9-10 ezekre példák, ahol is a tanulság minden esetben explicit.

A fák királyválasztása (Bírák 9,8-15): (8) Egyszer útra keltek a fák, hogy királyt kenjenek föl - legyen aki uralkodik rajtuk. Így szóltak az olajfához: légy a királyunk! (9) De az olajfa azt felelte: Elhagyhatnám-e olajomat, amellyel megtisztelik az isteneket és az embereket, hogy a többi fa között járjak-keljek? (10) Akkor a fák így szóltak a fügefához: Gyere, és légy a királyunk! (11) De a fügefa így válaszolt nekik: Elhagyhatnám-e édes csemegémet és pompás gyümölcsömet, hogy a többi fa között járjak-keljek? (12) A fák erre a szőlőtőnek mondták: Gyere és uralkodjál rajtunk! (13) A szőlőtő így felelt nekik: Elhagyhatnám-e boromat, amely megvidámítja az isteneket és embereket, hogy a többi fa között járjak-keljek? (14) Most a fák mind a tövisbokorhoz fordultak: Gyere, és légy a királyunk! (15) A tüskebokor így válaszolt a fáknak: Ha valóban királlyá akartok kenni, hogy uralkodjam rajtatok, gyertek, és pihenjetek meg árnyékomban. Ha nem, akkor tűz csap ki a tövisbokorból, és megemészti a Libanon cédrusait.”
Joás válasza Amacjának (2Királyok 14,9-10): „(9) Izrael királya, Joás ezt a választ küldte királyának, Amacjának: a libanoni bogáncs elküldött a libanoni cédrushoz, és azt üzente: Add hozzá feleségül lányodat a fiamhoz! Csakhogy Libanon vadja a bogáncson nyargalászott, és eltiporta. (10) Edomot legyőzted, és most elbizakodott a szíved. Örülj dicsőségednek, és maradj veszteg! Miért hívod ki magad ellen a balsorsot, hogy elessél, te és veled együtt Júda is?”

A rejtvény (chida) olyan példabeszéd, melynek tanulsága szándékosan el van rejt​ve, hogy nagyobb fokú megértés kelljen az értelmezéséhez. Erre Sámson rejtvénye a példa.

Bírák 14,14:  „Így szólt hozzájuk: - Eledel jött ki az evőből, s édesség került ki az erősből. - De három napig nem tudták megfejteni a találós kérdést.”
A másál és a chidá majdnem szinonimaként használatosak a következő helyeken: Ezékiel 17,2; Habakuk 2,6; Zsoltár 49,5; 78,2; valamint a Példabeszéd 1,6.

Ezékiel 17,2: „Emberfia, adj fel Izrael házának egy rejtélyt, és mondj el neki egy pél​dázatot!”
Habakuk 2,6: „Vajon nem mondanak-e majd róla mindnyájan példázatokat? Nem költenek-e róla magvas mondásokat?
Zsoltár 49,5: „Bölcs mondás felé fordítom fülemet, hárfadallal magyarázom meg rejtélyemet.”
Példabeszédek 1,6: „Példabeszédre nyitom meg ajkam, ősidők titkait hirdetem nektek.”
Zsoltár 78,2: „Hogy megértsük a mondást és a hasonlatot, a bölcsek szavait s fogós kérdéseit.” 
Bizonyos közmondások valójában példabeszéd-rejtvények, mint pl. Példabeszédek 30,15-16; 30,18-19 és 30,21-31.
Példabeszédek 30,15-16: „(15) Két lánya van a piócának: „Add ide!” és „Add ide!” Három dolog van, ami telhetetlen, s négy nem mondja soha: „Elég!”:  (16) az alvilág, a terméketlen anyaméh, a föld, amely nem tud betelni vízzel, és a tűz, amely soha nem mondja, hogy „Elég!”
Példabeszéd 30,18-19:  „(18) Három dolog van, amit csodálatosnak látok és négyet sehogy se tudok megérteni: (19) A sasnak útját az égen, kígyó útját a sziklán, hajó útját a mély tengeren, és a férfi útját az asszonynál.”
Példabeszédek 30,21-31: „(21) Három dolog alatt rendül meg a föld, és négy olyan van, amit nem tud elviselni: (22) a szolgát, ha belőle király lesz, a bolondot, ha bőven dúskál a kenyérben, (23) az elhagyott nőt, hogyha férjhez megy, s a rableányt, hogyha úrnőjét megfosztja trónjától. (24) Négy igen apró dolog van a földön, mégis a bölcsek között van a helyük: (25) Olyan nép a hangyák, amelynek nincs ereje, mégis összegyűjtik nyáron élelmüket. (26) A szirti borzok is erőtlen, gyenge nép, mégis a sziklába építik lakásukat. (27) És bár a sáskáknak nincsen királyuk, mégis rendben vonulnak fel. (28) Kézzel is meg lehet fogni a gyíkot, mégis a királyok házában tanyázik. (29) Hárman vannak, akik szépen lépegetnek, és négyen délcegen: (30) az állatok hőse az oroszlán, amely senki előtt meg nem futamodik; (31) a kakas, amely a tyúkok között büszkélkedik, a bak, amely a nyájat vezeti, és a király, aki beszédeket intéz a néphez.”
Más bibliai műfajok, amelyek a másál példabeszéd típusához tartoznak:

1, A próféciák, amelyekben egy metafora szemléletes leírássá szélesedik ki. (pl. Izajás 1,5-6; Ózeás 2, 2-15; 7,8-9.11-12; Joel 4,13; és Jeremiás 25,15-29)

Izajás 1,5-6: „(5) Még hol verjelek meg benneteket, amiért hűtlenségre hűtlenséget halmoztok? Beteg az egész fej és a szív teljesen erőtlen. (6) Tetőtől talpig sehol sem ép, csupa sebhely, zúzódás és nyílt seb. Mégsem nyomták ki, nem kötözték be, és olajjal sem puhították. 
Ózeás 2,2-15: „(2) Júda fiai és Izrael fiai egybegyűlnek, egy fejedelmet választanak, s nem férnek el többé a földjükön, mert nagy nap lesz Izráel napja. (3) Mondjátok testvéreteknek: „Én népem!” és nővéreteknek: „Irgalomra leltél!” (4) Szálljatok perbe anyátokkal, szálljatok perbe, mert többé nem feleségem, és én sem vagyok többé a férje. Távolítsa el arcáról a paráznaság jelét, mellei közül a házasságtörés jelvényeit. (5) Ha nem, hát feltárom meztelenségét, olyanná teszem, mint amikor született; pusztasággá változtatom, aszú föld lesz belőle és szomjan hal. (6) Sőt gyermekeinek sem irgalmazok, mert paráznaságban fogantattak. (7) Igen, anyjuk paráználkodott, megszégyenült, aki foganta őket, hiszen azt mondta: „Elmegyek a szeretőim után, akik kenyeret és vizet adnak nekem, gyapjút és lent, italt és olajt.” (10) Nem ismerte el, hogy én adtam neki a gabonát, a bort, az olajt, én adtam neki az ezüstöt, és az aranyat is, amelyből a Baálokat csinálta. (11) Ezért visszaveszem tőle gabonámat, ha eljön az ideje. s boromat is a maga idejében; megvonom tőle gyapjúmat és lenemet, amellyel meztelenségét takargatja. (12) Majd feltárom szégyenét szeretői előtt, és senki sem szabadítja ki kezemből. (13) Örömünnepeit megszüntetem, újholdját, szombatját és minden ünnepét. (14) Letarolom szőlejét és fügefáit, amelyekről azt mondta: „Ez a bérem, amelyet szeretőimtől kaptam.” Vadonná változtatom, a mezei vadak táplálékává. (15) Megtorlom rajta a Baalok napjait, amikor illatáldozatot mutatott be nekik; nyakékkel és függővel díszítette magát, úgy ment szeretői után. Rólam pedig megfeledkezett! - mondja az ÚR. (8) Ezért, lám, eltorlaszolom tövissel az útját; falat emelek elé, hogy ne találja ösvényeit. (9) Keresi majd szeretőit, de nem leli őket, hiába kutatja, nem találja meg soha. Akkor így szól: „Elmegyek, visszatérek előző férjemhez, mert jobb volt nékem régen, mint most.”
Ózeás 7,8-9: „(8) Efraim elkeveredik a népek között, Efraim olyan, mint a lángos, amelyet nem fordítottak meg. (9) Erejét idegenek emésztik fel, de ő észre sem veszi; őszülő haj borítja fejét, de ő észre sem veszi.” 
Ózeás 7,11-12: „(11) Efraim, mint egy galamb, buta és esztelen: Egyiptomban kiáltanak, Asszíriába rohannak! (12) Mehetek bárhová, kivetem rájuk a hálómat; mint az ég madarát, visszahozom, s gonoszságukért megbüntetem őket.”
Joel 4,13: (13) Lendítsétek meg a sarlót, mert beért a vetés; gyertek, tapossátok, mert megtelt a sajtó és túlárad a prés: oly nagy a gonoszságuk!”
Jeremiás 25,15-29: „(15) Az Úr, Izrael Istene, így szólt hozzám: Vedd a kezemből ezt a borral telt serleget, és itasd meg belőle az összes nemzetet, amelyhez elküldelek. (16) Hadd igyanak belőle, hogy megtántorodjanak és eszüket veszítsék, mielőtt rájuk szabadítom a kardot. (17) Elvettem hát a serleget az Úr kezéből és megitattam belőle minden nemzetet, amelyhez elküldött az Úr: (18) [Jeruzsálemet és Júda városait, királyait és főembereit, hogy pusztasággá, iszonyattá, gúny tárgyává és átokszóvá tegyem őket, mint ahogy az ma van]; (19) a fáraót, Egyiptom királyát, szolgáival, főembereivel és összes népével együtt; (20) aztán minden fajta népséget, (így Uz földjének minden királyát) a filiszteusok földjének minden királyát; Askalont, Gázát, Akkaront és Asdod maradékát; (21) Edomot, Moábot és Ammon fiait, (22) Tírusz (valamennyi) királyát, Szidón valamennyi királyát és a szigetországok királyait, akik a tengeren túl laknak; (23) Dedánt, Temát, Buzt, és az összes nyírott halántékút; (24) Arábia valamennyi királyát, akik a pusztában laknak; (25) (Zimri összes királyát) Elám összes királyát és a médek összes királyát; (26) aztán észak minden királyát közel és távol, az egyiket a másik után; vagyis a föld színén levő minden országot (végül még Sesák királya is iszik belőle). (27) Ezt mondd majd nekik: Ezt mondja a Seregek Ura, Izrael Istene: Igyatok! Részegedjetek meg! Hányjatok! Essetek el, s ne keljetek föl többé addig, míg rátok nem szabadítom a kardot. (28) Ha pedig nem akarják elvenni kezedből a serleget, hogy igyanak belőle, akkor így beszélj: Ezt mondja a Seregek Ura: Meg kell innotok! (29) Mert ha arra a városra, amely a nevemet viseli, pusztulást hozok, hogyan gondoljátok, hogy ti büntetlenül maradtok? Bizony, nem maradtok büntetlenül. Mert magam szólítom ide a kardot a föld minden lakója ellen - mondja a Seregek Ura.”
2, Próféciák, melyek szimbolikus cselekedeteken keresztül nyilvánulnak meg (pl. 1Királyok 11,29; 2Királyok 13,15-19 és Izajás 20, 2-6).

1Királyok 11,29: „(29) Akkoriban történt, hogy Jerobeám egyszer elhagyta Jeruzsálemet és útközben találkozott a Silóba való Achija prófétával. Új köntös volt rajta, és csak ketten voltak a határban. (30) Achija fogta az új köntöst, ami rajta volt, tizenkét darabra tépte, (31) és azt mondta Jerobeámnak: „Legyen tíz rész a tied, mert azt mondja az Úr, Izrael Istene: Kiragadom az országot Salamon kezéből, s tíz törzset neked adok. (32) Csak egy törzs marad az övé, szolgámra, Dávidra való tekintettel és Jeruzsálem miatt, a miatt a város miatt, amelyet kiválasztottam Izrael törzsei közül.” 
2Királyok 13,15-19: „(15) Elizeus így szólt hozzá: „Hozz íjat és nyilat!” S ő vitt neki íjat és nyilat. (16) Erre azt mondta a királynak: „Tedd kezedet az íjra!” Az rátette kezét, Elizeus meg a maga kezét a király kezére tette. (17) Aztán így szólt: „Nyisd ki az ablakot kelet felé!” Kinyitotta. Most Elizeus azt mondta: „Lőj!” És ő lőtt. Erre elkiáltotta magát: „Az Úr győzedelmes nyila, győzelmi nyíl Arám ellen! Afek​nél megvered Arámot, s teljesen megsemmisíted!” (18) Az Így szólt: „Fogd a nyilat!” Kezébe vette. Majd azt mondta a királynak: „Üss vele a földre!” (19) Háromszor ráütött, aztán abbahagyta. Isten embere ezért megharagudott, és így Szólt: „ötször vagy hatszor kellett volna ráütnöd, akkor megsemmisülésig legyőzted volna Arámot, de így csak háromszor vered meg!”
Izajás 20,2-6: „(2) az Úr hallatta szavát Izajás, Ámosz fia által. Azt mondta neki: „Eredj, oldd le derekadról a szőrköntöst, és vedd le lábadról a sarudat.” Amikor megtette, és köntös meg saru nélkül járt-kelt, (3) így szólt az Úr: „Amint szolgám, Izajás három esztendeig köntös és saru nélkül járt, hogy jel és előkép legyen Egyiptom és Kus számára, (4) éppen úgy fogja az asszírok királya elhurcolni a foglyul ejtett egyiptomiakat és a rabságba jutott kusitákat, az ifjakat és az öregeket egyaránt, köntös meg saru nélkül, meztelen alféllel, Egyiptom gyalázatára. (5) Akkor majd megrémülnek és kiábrándulnak Kusból mind, akik benne bizakodtak, és Egyiptomból is, amellyel kérkedtek.” (6) És a partvidék lakói így szólnak majd azon a napon: „Lám, ha így jártak azok, akikben reménykedtünk s akikhez segítségért szaladtunk, hogy mentsen meg minket Asszíria királyától, akkor hogy menekülhetnénk meg magunk?”
3, A kiterjesztett megszemélyesítések, mint amilyenek a bölcsességről és az ostobaságról szólóak (pl. Példabeszédek 1,20-33; 8,1-36; 9,1-6.13-18).

Példabeszédek 1,20-33: „(20) Hangosan kiált az utcán a bölcsesség, és a tereken is fölemeli hangját. (21) Kiabál a lármás utcáknak elején, szót emel a kapuk nyílásánál, a városban. (22) Meddig kedvelitek, ó, ti éretlenek, az éretlenséget, ó, ti szemtelenek, a pimasz fecsegést? Meddig gyűlölik az észt az esztelenek? (23) Hallgassatok korholó szavamra! Kiöntöm előttetek egész lelkemet, és a szavaimat elétek tárom: (24) Mert amikor hívtalak benneteket, nem jöttetek, oda sem néztetek, amikor a kezemet nyújtottam; (25) semmibe vettétek minden tanácsomat, és a feddésemmel mit sem törődtetek. (26) Ezért most én is nevetek bajotokon, gúnyolódom, ha hatalmába kerít titeket a rettegés, (27) ha rátok tör a félelem, mint a zivatar, ha szélvihar módján közeleg romlásotok, ha utolér az ínség és a szorongattatás. (28) Akkor hívnak, de én nem felelek, akkor keresnek, de nem találnak. (29) Mivel gyűlöletes volt előttük a belátás, és az Úr félelmét kevésre becsülték, (30) mivel elvetették a tanácsomat, és a korholásomat megvetették, (31) azért most csak egyék tetteik gyümölcsét, lakjanak jól azzal, amit kiterveltek. (32) A balgákra pusztulást hoz elpártolásuk, jómódjuk tönkreteszi a bolondokat. (33) De aki rám hallgat, biztonságban élhet, nyugodt lehet, nem kell rettegnie bajtól.”
Példabeszédek 8,1-36: „(1) Hát a bölcsesség nem kiált, és az okosság nem hallatja szavát? (2) Fönt a magaslaton az út fölött, ott áll, ahol az utak keresztezik egymást. (3) A város kapuinál, a kapuk nyílásánál hangosan kiáltja: (4) „Férfiak, hozzátok intézem szózatom, emberek, nektek szól a szavam! (5) Ó, ti együgyűek, legyetek okosak végre, és ti balgatagok, térjetek már észre! (6) Figyeljetek ide! Amit hirdetek, az helyes, őszinte szóra nyílnak ajkaim. (7) Mert az én számat az igazság mozgatja, ajkaim borzadnak minden álnokságtól. (8) Számnak minden szava színtiszta igazság, nincsen benne semmi kitekert vagy hamis. (9) Az értelmes embernek mind megfelel, aki szert tett a tudásra, az helyesli őket. (10) Intelmemet vegyétek szívesebben, mint az ezüstöt, legyen a tudás kívánatosabb az aranynál, (11) Mert a bölcsesség jobb a korallnál, nem érhet föl vele semmilyen drágaság.”
(12) „Nekem, a bölcsességnek birtokomban van az eszesség, én találtam fel az éleslátás tudományát. (14) Az én tulajdonom a jó tanács és a siker, enyém az okosság és enyém a lelkierő. (13) (Az Úr félelme a rossznak utálata.) A gőg és a fennhéjázás, a gonosz élet és a száj hamissága gyűlöletes nekem. (17) Akik szeretnek, azokat szeretem, s aki keres, az rám is talál. (15) Általam kormányoznak a királyok, és tesznek igazságot a tisztségviselők. (16) Általam uralkodnak a fejedelmek, és ítélkeznek a főemberek az egész föld fölött. (18) Nálam van a gazdagság, s nálam a dicsőség, a tekintélyes vagyon és az igazságosság. (19) Gyümölcseim jobbak, mint az arany s a színarany, hasznom többet ér, mint a válogatott ezüst. (20) Az igazságosság útjain járok, annak ösvényén, ami jogos. (21) Azoknak, akik szeretnek, vagyont adok és megtöltöm csűrjeiket.”
(22) „Alkotó munkája elején teremtett az Úr, ősidőktől fogva, mint legelső művét. (23) Az idők előtt alkotott, a kezdet kezdetén, a föld születése előtt. (24) Amikor létrehozott, még ősvizek sem voltak, és a forrásokból még nem tört elő víz. (25) Mielőtt a hegyek keletkeztek volna, korábban hívott létre, mint a halmokat, (26) amikor a földet és a mezőket még nem alkotta meg, és a föld első rögét sem. (27) Ott voltam, amikor az eget teremtette, s az ősvíz színére a kört megvonta, (28) amikor a felhőket fölerősítette, s az ősforrások erejét megszabta; (29) amikor kijelölte a tenger határát - és a vizek nem csaptak ki -, amikor megrajzolta a föld szilárd részét. (30) Ott voltam mellette, mint a kedvence, napról napra csak bennem gyönyörködött, mindig ott játszottam a színe előtt. (31) Ott játszottam az egész földkerekségen, s örömmel voltam az emberek fiai között.”
(32) „Nos hát, fiaim, hallgassatok rám! Jól járnak, akik megtartják útjaimat. (33) Halljátok meg intő szavamat: legyetek bölcsek, s ne tagadjátok meg tőle a figyelmet! (34) Boldog ember, aki hallgat rám, aki napról napra őrködik ajtómnál, s őrzi kapuim félfáit. (35) Aki megtalál, az életet talál, és elnyeri az Úrnak tetszését. (36) De aki vét ellenem, saját lelkének árt, akik elvetnek, a halált kedvelik.”
Példabeszédek 9,1-6: „(1) Megépítette a házát a bölcsesség, s hét oszlopát is felállította. (2) Barmait levágta, borát megkeverte, és az asztalát is megterítette. (3) Kiküldte szolgálóit és kihirdette a város magasabb pontjain:  (4) „Tapasztalatlanok, kerüljetek beljebb!” Az értetleneknek meg ezt mondja: (5) „Gyertek, egyetek a kenyeremből, igyatok a borból, amelyet kevertem! (6) Éltek, csak hagyjatok fel a dőreséggel és járjatok az értelem útjain!”
Példabeszédek 9,13-18: „(13) Dőreség asszonynak nincsen nyugodalma, tele van butasággal, nem tud semmit sem. (14) Üldögél házának ajtaja előtt, trónszéken a város magaslatán, (15) Hogy felszólíthassa, akik arra járnak, akiknek épp arra vezet el útjuk: (16) „Térjen be ide mind, aki tudatlan !” Akinek kevés az esze, annak meg ezt mondja: (17) „Milyen édes a víz, amelyet úgy lopnak, s milyen jó az íze a titkos eledeleknek!’ (18) És nem veszi észre, hogy holtak laknak ott, az alvilág völgyében vannak ven​dégei.”

4, Víziók és jelenésszerű álmok, amelyeket később allegorikusként értelmeztek. (pl. Genesis 37,6-11; 40,9-13.16-19; Zakariás 1,8-11; 2,1-4; és Dániel 2,31-45): 

Genesis 37,6-11: (6) „Így szólt hozzájuk: "Hallgassatok ide, milyen álmot láttam. (7) Kévét kötöttünk a mezőn, s íme, az én kévém fölegyenesedett és állva maradt, a ti kévéitek pedig körülvették és meghajoltak az én kévém előtt.” (8) Testvérei így válaszoltak: „No, talán királyunk akarsz lenni és fölöttünk uralkodni?” Álma és elbeszélése miatt még inkább meggyűlölték. 9Más alkalommal újra álmot látott, s azt is elmondta bátyjainak. Így szólt: „Látjátok, ismét álmom volt. A nap, a hold és a csillagok meghajoltak előttem.” (10) Amikor elbeszélte apjának és testvéreinek, apja megfeddte, mondván: „Mit akar jelenteni ez az álom, amit láttál? Nekem, anyádnak és bátyáidnak, nekünk a földig kell hajolnunk előtted?” (11) Bátyjai féltékenyek lettek rá, apja ellenben megjegyezte magának a dolgot.”
Genesis 40,9-13: „(9) A főpohárnok elbeszélte álmát Józsefnek e szavakkal: „Álmomban egy szőlőtőkét láttam magam előtt. (10) A tőkén három vessző volt. Amikor kirügyezett, kinyílt a virágja is, és a szőlőfürtök érett szemeket hoztak. (11) A fáraó pohara a kezemben volt, vettem a bogyókat, belefacsartam a fáraó poharába, és a poharat a fáraónak nyújtottam. (12) József azt felelte, hogy ez a jelentése: „A három vessző három napot jelent. (13) Három nap múlva a fáraó fölemeli fejedet és visszahelyez hivatalodba. Úgy nyújtod majd a poharat a fáraónak, mint azelőtt, amikor pohárnoka voltál.” 
Genesis 40,16-19: (16) A fősütőmester látta, hogy kedvező magyarázatot adott, ezért így szólt Józsefhez: „Álmomban olyan volt, mintha a fejemen három kosarat vittem volna finom süteménnyel. (17) A legfelső kosárban mindenféle étel volt, amelyet a pék a fáraónak készített. De madarak jöttek, és felfalták a fejemen levő kosárból.” (18) József feleletül így szólt: „A megfejtés ez: a három kosár három napot jelent. (19) Három nap múlva a fáraó fölemeli fejedet, felakasztat egy oszlopra és a húsodat a madarak szedik le rólad.”
     Zakariás 1,8-11: „(8) Az éj folyamán látomásom volt. Egy ember állta a mirtuszfák között, amelynek a gyökerei a mélybe nyúltak; mögötte sárga, vörössárga, fekete és fehér lovak voltak. (9) Megkérdeztem: „Mik ezek Uram?” (Az angyal, aki hoz​zám beszélt, azt mondta: „Mindjárt megmutatom neked, hogy mik ezek.”) (10) Az ember, aki a mirtuszfák között állt, ezt válaszolta: „Ezek azok, akiket az ÚR küldött, hogy járják be a földet.” (11) Ekkor a lovak azt mondták az Úr an​gyalának, aki a mirtuszfák között állt: „Bejártuk a földet. Az egész földön béke van és nyugalom.”
Dániel 2,31-45: „(31) Amit láttál, ó király, az egy hatalmas szobor volt. Ez a szobor nagy volt és fényes, magasra emelkedett előtted, és rettenetes volt a tekintete. (32) A szobor feje tiszta aranyból volt, melle és karjai ezüstből, hasa és ágyéka bronzból, (33) lábszárai vasból, lábai meg részben vasból, részben agyagból. (34) Ezt láttad, míg a (hegyről) le nem vált egy kő anélkül, hogy hozzáért volna valakinek a keze. Ez eltalálta a szobor vas- és agyaglábát és darabokra zúzta. (35) Ekkor egyszerre összetört a vas, az agyag, a bronz, az ezüst és az arany, s olyanná lett, mint nyáron a szérűn a por, amelyet felkap a szél, úgyhogy nyoma sem marad. A kőből pedig, amely eltalálta a szobrot, egy nagy hegy lett, amely betöltötte a földet. (36) Ez volt az álom.
(37) Ó király, te vagy a legnagyobb a királyok között. Az ég Istene királyságot, erőt, hatalmat és dicsőséget adott neked. (38) Kezedbe adta az emberek fiait, a mező vadjait és az ég madarait, bárhol vannak, és téged tett meg mindnyájuk urává. Te vagy az arany fő. (39) Utánad egy másik birodalom támad, egy nálad kisebb, majd egy harmadik birodalom, amely bronzból való lesz, és uralma alá kerül az egész föld. (40) A negyedik birodalom kemény lesz, mint a vas. A vas mindent összetör, és összezúz. Miként a vas mindent összezúz, ez is törni és zúzni fog. (41) Mivel úgy láttad, hogy lábai és ujjai részben agyagból, részben vasból vannak: Az a birodalom meg fog oszlani, de azért lesz benne valami a vas szilárdságából. Azért láttad, hogy vas van keverve az agyag sarába. (42) Mivel lábujjai részben vasból, részben agyagból vannak: az a birodalom részben szilárd, részben törékeny lesz. (43) Ha a vasat agyagos sárral összekeverve láttad, ez azt jelenti: házasságok által össze fognak keveredni, de eggyé nem fognak összeforrni. A vas ugyanis nem vegyül az agyaggal. (44) Ezeknek a királyoknak az idejében az ég Istene olyan birodalmat támaszt, amely nem szűnik meg soha. Ez a birodalom nem száll át más népre. Összetöri és elpusztítja az összes többi birodalmat, maga azonban állni fog mindörökké. (45) Ezért tehát jól láttad, hogy a hegyről levált a kő anélkül, hogy valakinek a keze hozzáért volna, és szétzúzta az agyagot, vasat, bronzot, ezüstöt és aranyat. A nagy Isten megmutatta a királynak, mi fog történni egykoron. Az álom igaz, és megfejtése megbízható.”
2. Példabeszéd az újszövetségi iratokban

Jézus példabeszéd-csoportjai tartalmi szempontból

1, Az Isten Országáról (​Mennyek Országáról) szóló példabeszédek:

a, Isten uralmának megvalósulási módja és Isten országának elérkezése, amely Jézus eljövetelével már kezdetét is vette, de csak a parúziával válik majd teljessé. Ide tartoznak a magvetőről, a magától növekvő vetésről, a mustármagról és a kovászról, a szántóföldön elrejtett kincsről és a drágagyöngyről, a halászok hálójáról és a búza közé szórt konkolyról, a nagy (vagy királyi) lakomáról, a hű és hűtlen intézőről, a gyilkos szőlőművesekről, a talentumokról vagy minákról, a gonosz vincellérről és a 10 hajadonról szóló példabeszéd. 

b, Az állásfoglalás, illetve az ítélet példabeszédei azt érzékeltetik, hogy Jézus eljövetelével előállt helyzet állásfoglalásra, döntésre késztet és megtérésre indít. Ide sorolhatók a tereken játszó gyerekekről, a terméketlen fügefáról, az esztelen gazdagról, a hű és hűtlen intézőről, a gazdagról és a szegény Lázárról, a királyi menyegzőre való meghívásról. Máté 22,11-13: a vendég, aki nem volt ünneplőben. A két fiúról, a tíz hajadonról, esetleg a házépítésről szóló hasonlatok
 is. 

c, Az éberségre intő hasonlatok rokonok az első két csoporttal, de az Isten uralmának teljessé válására vonatkoznak: a hű és hűtlen kulcsárról (Lukács 12,42-48), illetve az urukat váró szolgákról,
 az okos intézőről, a talentumokról vagy minákról, a tíz hajadonról szóló példabeszédek.

2, Az Isten Országának új valóságáról szóló példabeszédek:

a, A helyes magatartás Istennel szemben: az esztelen gazdagról, a kenyeret kérő barátról, a bíróról és az özvegyasszonyról, a farizeusról és a vámosról, a terméketlen fügefáról, a hű és hűtlen intézőről, a szolgáról,
 a gyilkos szőlőművesekről szóló példabeszédek.

b, A helyes magatartás az emberekkel szemben: az irgalmas szamaritánusról, a gazdagról és a szegény Lázárról, a könyörtelen szolgáról,
 a hű és hűtlen kulcsárról, a farizeusról és a vámosról vett példabeszédek. 

A Jézus által elmondott példabeszédek viszonya az Evangéliumokban leírtakhoz

Az újszövetségi hagyomány a kerek egészet alkotó, önmagukban zárt példabeszédeket viszonylag híven megőrizte, a kerettől eltérően, amelybe ezek a példázatok eredetileg beleilleszkedtek. Vannak azonban olyan példabeszédek, amelyekről nem lehet biztosan megállapítani, hogy eredetileg miként hangzottak és milyen változtatásokon estek át, mielőtt az evangéliumba bekerültek. Az Újszövetségben leírt Húsvét és Pünkösd után sokat változott a helyzet. Most a példázatok már a keresztényekhez szóltak, így Egyházon belüli jelleget öltöttek, tanítást és figyelmeztetést tartalmazó beszédekké alakultak át, és az Egyház helyzete is belejátszott a példabeszédek visszaadásába, értelmezésébe. Így olyan részeket, amelyekre eredetileg nem esett hangsúly, az Egyházra vonatkoztattak. Pl. különféle talajviszonyokat a keresztények bizonyos csoportjaira, a már üldözött, illetve kihalt Egyházakban,
 vagy megfelelő kiegészítéssel alkalmaztak a keresztény hallgatóság helyzetéhez, körülményeihez, pl. a 4 kiegészítés a hűtlen intézőről szóló példabeszédben
 vagy a nem eredeti befejező formulák.

A példabeszédek végső formájukat a különféle Evangéliumokba való fölvételükkel kapták meg. Az itt kapott helyük kiválasztásukat, szövegkörnyezetüket és végső formájukat egyaránt meghatározta, ugyanakkor az a törekvés is érvényesült, hogy az egymással rokon példázatok együvé kerüljenek. Így Máté
 az Isten Országáról szóló fejezetben 7-re egészíti ki a 4 hasonlat számát, amelyet a Márk 4.fej. magában foglal, és saját formulával ünnepélyesen zárta le.
 Márk elsősorban az Isten Országának erejét és titkát emelte ki,
 Máté viszont azt a folyamatot domborította ki, amely lezajlott, míg az út a zsidóság meghatározó részének visszautasító magatartásától elvezetett az Egyházig.
 Máté arra a kérdésre is igyekezett választ adni, hogy az Egyház milyen szerepet töltsön be, milyen magatartást tanúsítson a világban, sőt a belső egyházi rendre is kitért.
 Lukács figyelmeztetéseket fűz a példázatokhoz, és főleg a vallási-erkölcsi szempontokra van tekintettel,
 jellemző rá „az élet élvezetei”-nek, a jó és rossz szívről szóló résznek a beiktatása a magvetőről szóló példabeszéd értelmezésébe: Lukács 8,12-15. Ez azt mutatja, hogy Jézus példabeszédei az Evangéliumokban, leírt változatukban tovább alakultak. Vagyis a korai keresztény tradíció előre lépve az időben, új interpretációval gyarapította, alakította a jézusi másált.
Jézus példázatainak evangéliumi változatai
Jézus példabeszédei a szinoptikus Evangéliumokban (CZEGLÉDY S.-HAMAR I.-KÁLLAY K. szerk.: Bibliai Lexikon. Budapest, 1933. II.köt.828-830.):

1, A magvetőről 

(Máté 13,3-9./18-23/; Márk 4,3-9./13-20/; Lukács 8,5-8./11-15/)

2, A vetés növekedéséről 

(Márk 4,26-29)

3, A búzáról és a konkolyról 

(Máté 13,24-30)

4, A hálóról 

(Máté 13,47-50)

5, A mustármagról 

(Máté 13,31-32; Márk 4,30-32; Lukács 13,18-19)

6, A kovászról 

(Máté 13,33; Lukács 13,20-21)

7, Az elrejtett kincsről 

(Máté 13,44)

8, A drágagyöngyről 

(Máté 13,45-46)

9, A meghasonlott országról és a házról 

(Máté 12,25-29; Márk 3,24.25.27; Lukács 11,17.21-22)

10, A sziklára épített házról 

(Máté 7,24-27; Lukács 6,47-49)

11, Új foltról a régi ruhán 

(Máté 9,16; Márk 2,21; Lukács 5,36)

12, Az új borról régi tömlőben 

(Máté 9,17; Márk 2,22; Lukács 5,37-38)

13, A sóról 

(Máté 5,13; Márk 9,50; Lukács 14,34-35)

14, A világosságról 

(Máté 5,14-16; Márk 4,21; Lukács 11,33-36)

15, Az elveszett juhról 

(Máté 18,12-14; Lukács 15,4-7)

16, Az elgurult pénzről 

(Lukács 15,8-10)

17, A tékozló fiúról 

(Lukács 15,11-32)

18, A két fiúról 

(Máté 21,28-32)

19, Két úr szolgájáról 

(Lukács 16,13)

20, A két adósról 

(Lukács 7,41-43)

21, A gonosz szolgáról 

(Máté 18,23-35)

22, Az asztalnál való viselkedésről 

(Lukács 14,7-11)

23, A vendégek meghívásáról

(Lukács 14,12-14)

24, Az ünnepi lakomáról 

(Máté 22,1-14; Lukács 14,16-24)

25, A toronyépítésről 

(Lukács 14,28-30)

26, A háborúba indulásról 

(Lukács 14,31-32)

27, A terméketlen fügefáról 

(Lukács 13,6-9)

28, A zöldellő fügefáról 

(Máté 24,32-33; Márk 13,28-29; Lukács 21,29-31)

29, Az éjszakai tolvajról 

(Máté 24,43-44; Lukács 12,39-41)

30, Az irgalmas szamaritánusról 

(Lukács 10,30-37)

31, A gazdag hamis biztonságáról 

(Lukács 12,16-20)

32, A gazdag emberről és a szegény Lázárról 

(Lukács 16,19-31)

33, A farizeusról és a vámosról 

(Lukács 18,9-14)

34, A szőlősgazdáról 

(Máté 20,1-16)

35, A gonosz szőlőmunkásokról 

(Máté 21,33-41; Márk 12,1-9; Lukács 20,9-16)

36, Az apáról és kérő fiáról 

(Máté 7,9-11; Lukács 11,11-13)

37, Az éjféli zörgetőről 

(Lukács 11,5-8)

38, Az igazságtalan bíróról 

(Lukács 18,1-8)

39, A hamis intézőről 

(Lukács 16,1-8)

40, A talentumokról 

(Máté 25,14-30; Lukács 19,12-27)

41, Az okos és balga szüzekről 

(Máté 25,1-13)
Jézus példabeszédeit a hagyomány közvetítésével, mindenekelőtt a szinoptikus, Máté-Márk-Lukács evangéliumokból ismerjük. Amikor az evangélisták leírták őket, már hosszú múlt volt mögöttük. Történetük ezután is folytatódott a következő évszázadokon át egészen napjaink prédikációjáig, hitoktatásáig, melyeknek saját értelmezés- és hatástörténete van. Jézus példabeszédeinek korai változatai:

a,  Változtatás a szövegösszefüggésen keresztül

A kutatás nem tartja valószínűnek, hogy Jézus olyan beszédeket mondott volna, amelyekben példázatot példázatra halmozott volna. Az Evangéliumokban azonban vannak ilyen gyűjtemények.
 Azt ritkán tudjuk meg, hogy Jézus milyen körülmények között mondta el példabeszédét, kivételek: pl. Lukács 10.30-35 és 7,41-42. Az összefoglaló körülmény-meghatározásokat (summarium) pl. Lukács 15,1-2 és 18,1-at többnyire az evangélisták szerkesztő munkájának tulajdoníthatjuk. Számos példabeszédet ismerünk, ahol hiányzik mindenféle adat az eredeti hallgatóságra, a hallgatók életkörülményeire vonatkozóan. Az evangélista még ilyen esetekben is értelmezi a példabeszédet azáltal, hogy milyen összefüggésbe helyezi. Ez az összefüggés nem okvetlenül ugyanaz, mint Jézus életében. Így pl. Máté azáltal, hogy a szántóföldbe rejtett kincsről szóló példabeszédet
 a jelenlegi helyére illeszti (a konkolyról és a hálóról szóló példabeszédek közé), ezt a másált is hasonló értelemben fogja fel, azaz szerinte a kincsről szóló példabeszéd is sürgető felszólítást tartalmaz, hogy a jövendő dicsőségért mindent odaadjunk, és így elnyerjük az Életet. 

b, Változtatás hozzáfűzött magyarázat által

A történetek, amelyeket Jézus, mint példabeszédeket mondott el, Jézus és a hallgatók számára mindent szükségeset elmondtak. Későbbi időpontban, más hallgatóság előtt viszont már nem biztos, hogy ugyanez volt a helyzet. Mivel mégis meg akarták érteni, vagy talán éppen valamely időszerű teológiai mondanivaló megvilágítására használták fel, szükségessé vált, hogy a példabeszédekhez ilyen esetben alkalmazást, részletes magyarázatot fűzzenek. Közismert pl. a magvetőről szóló példabeszéd magyarázata.
 Megtaláljuk azonban az evangéliumban a konkolyról szóló példabeszéd részletes magyarázatát is,
 amely legnagyobbrészt Mátétól származhat. Rövid alkalmazást találunk a szőlőmunkásokról szóló példabeszéd végén is, amely nem a példabeszéd eredeti értelmének felel meg, hanem annak, ahogyan Máté érti és alkalmazza a történetet: „Így lesznek az elsőkből utolsók, és az utolsókból elsők !”

c, Változások a szöveg módosítása által

A keresztény igehirdetők, akik Jézus örömhírét továbbadták, valamint az evangélisták nem csupán a szövegösszefüggést módosították, nem csak alkalmazást, magyarázatot fűztek a példabeszédekhez, hanem alkalmasint a példabeszédek szövegét is megváltoztatták. Különösen jól látható ez, ha a lakomáról szóló példabeszéd két változatát összevetjük.
 Feltételezhető, hogy esetleg Lukács és Máté is ugyanazt a szöveget vette alapul. Máté azonban céljának megfelelően módosított. Így lett nála a meghívó házigazda (Lukács) királlyá (Máté), aki fia számára menyegzői lakomát készített. A meghívott vendégek, akik Lukácsnál megfelelő indokkal kimentik magukat, Máténál bántalmazzák a király küldötteit, sőt meg is ölik őket. Míg Lukácsnál a házigazda mindjárt elküldi szolgáit új vendégekért, addig Máté szerint a király előbb büntető akcióra küldi ki szolgáit. Észrevehetünk bizonyos módosításokat a konkolyról szóló példabeszéd szövegében is.
 Minden egyes esetben későbbi idők teológiai igénye indokolta ezeket a változásokat.

Az újszövetségi példabeszédek allegorikus értelmezése

Jézus példabeszédei a keresztény Egyház történetének részévé váltak. A történelmet magukba ötvözték és újjáteremtették. Az újraértelmezések egyik csoportját allegorikus magyarázatnak nevezzük. A példabeszéd ebben az esetben nem egyetlen kérdést, vagy dolgot világít meg, mint egységes egész, pl. Isten uralmát, hanem a példabeszéd egyes mozzanatainak külön-külön is metaforikus jelentése van. Így a magvetőről szóló példabeszédben az őskeresztény értelmezés szerint a különböző talajtípusoknak saját, önálló értelmük van.
 Ugyanígy, az ünnepi lakomáról szóló példabeszédet Máté úgy mondja el, hogy ezzel bemutassa az üdvtörténet különböző szakaszait. A király Isten, aki meghívja népét, Izraelt fiának messiási menyegzőjére. A szolgák, akiket küld, a próféták – az emberek bántalmazzák, sőt megölik őket. A büntető akcióval – egyes magyarázók szerint – Jeruzsálem elfoglalására és lerombolására utalt, amely 70-ben, röviddel írásának megfogalmazása előtt történt. Akiket ezután meghívnak, a pogányok voltak, akik Máté idején már a keresztény egyház híveinek többségét alkották. 

Az újszövetségi hagyomány teológiai irányulásai és a másál

A hangsúlyeltolódás, amelyet Jézus példabeszédeinél megfigyelhetünk az újszövetségi hagyományban, a megváltozott helyzet következménye. A következő főbb tényezők hatását figyelhetjük meg:

1, Jézus Isten uralmának közeli voltát hirdette. Jézus halála és feltámadása után viszont már maga Jézus vált az apostolok, a keresztény igehirdetők legfőbb tárgyává. Ő a messiás. Egyes esetekben ezért a példázatok úgy módosulnak, hogy hatására a hallgatóság felismeri Jézus Krisztust, pl. ő a fiú, akinek menyegzőjére a király meghívja a vendégeket.

2, Jézus úgy beszélt Isten uralmáról, hogy közvetlen közelségét érzékelni lehetett. A dicsőséges jövőt már a jelenben átérezték a beszéd hallgatói. A Húsvét utáni egyházban azonban a közbeeső időre irányult a figyelem, amely Jézus földi élete és eljövetele közé esik. Ezért kezdték a példázatokat úgy továbbadni, hogy a jelen történelme is helyet kapjon. Ez a szándék lehetett jelen pl. az ünnepi lakomáról szóló példabeszéd megfogalmazásakor Máténál.

3, Megváltozott a hallgatóság is. Jézus minden hallgatójához szólt. Szólt a bizonytalanokhoz, akik még nem tudták mit gondoljanak a vándorprédikátorról, vagy azok felé, akik már végleg el akartak tőle zárkózni. A keresztény hagyományban azonban a példabeszédek az igehirdetés anyagává váltak, amely mindenekelőtt a hívőknek szólt, akik Jézus mellett döntöttek. Ezért Jézus példázatai az újszövetségi hagyományban gyakran erkölcsi jelleget öltöttek. A gonosz bíróról szóló példázatnak most már arra kell ösztönöznie a (keresztény) hallgatóságot, hogy „mindig imádkozzanak, és soha abba ne hagyják” (Lukács 18,1). A szőlőmunkásokról szóló példázat pedig arra inti a keresztényeket, hogy ne legyenek elbizakodottak, mert az utolsó ítéleten esetleg „az utolsókból elsők lesznek, az elsőkből pedig utolsók”.
 

3.  A Példabeszéd a Talmudban és a Midrásban

A rabbik a példabeszédeket széles körben alkalmazták, mint meghatározó tanítási eszközt a Talmudban és főleg a Midrásban. Jézus példabeszédeiben a rabbik által jól kidolgozott formát használt az etikai és morális tanulságok átadására. Az Újszövetség​ben lévő példabeszédének egy része kis változtatásokkal megtalálható a rabbinikus irodalomban is,
 melyben a példák ezreit olvashatjuk. A párhuzamos parabolák összehasonlítása felfedi előttünk a példázatok szépségét, illetve részleteit. A rabbinikus irodalomban a másál szó szinte mindig példabeszédre vonatkozik. Csak olyan kifejezésekben használatos bibliai értelemben közmondásként, mint a há-másál omer vagy arám változatában mátlá ámrá (a másál mondja)
 vagy, mint ún. népi másál. Leginkább azonban a hagyomá​nyos értelemben vett példabeszédekkel találkozunk. Hogy a parabolák használata ki​emelt és elismert módszere volt az erkölcsi nevelésnek, az egyértelmű az olyan kijelentésekből, hogy Rabban Johánán ben Zákkáj nagy tudományában voltak „róka​fabulák és teljesebb fabulák”,
 valamint az, hogy Rabbi Meir következetesen osztotta értekezéseit három részre: hálákákra, aggádára és parabolákra.
 Rabbi Johánán ebben az össze​függésben beszél Rabbi Meir 300 példabeszédéről.

A rabbik nemcsak, hogy széles körűen alkalmazták a parabolákat, hanem hangsú​lyozták nagy értéküket abban is, hogy ablakot nyitnak a Tóra szellemének megértése előtt. Mindkét aspektus tükröződik a Midrásban. A másál szót a Prédikátor 12,9-ben para​bola értelemben használják: „A prédikátor nemcsak bölcs volt, hanem a népet is okosságra tanította. Sok bölcs mondást mérlegelt, felkutatott és elmondott mesá​limot.” A Midrás a példabeszédek használatának kezdetét Salamonnak tulajdonítja. Ezzel kapcsolatban a Midrás öt példabeszédet ír le, hogy illusztrálja azt a módot, ahogyan a parabola segít a Biblia megértésében. Rabbi Náhmán kettőről beszél, az egyik az „Ariadné fonala”, amelyet ő a sokajtajú palotára alkalmaz, a másik pedig egy emberről szól, aki utat vág magának a dzsungelen át.
Rabbi Jose a parabolát egy fogantyúhoz hasonlítja, amelynél fogva az amúgy or​mótlan nagy kosarat fel lehet emelni. Rabbi Sila forróvizes kancsóról beszél, amelyet hasonló módon lehet emelni, melyet a kút hideg és mély vizébe eresztenek le. Az idé​zett részlet egy következtetéssel zárul: „Ne becsüljétek alá a ti szemetekben a példabeszédet, mert általa sajátíthatja el az ember a Tóra szavainak egészét.”. Felismerve azt, hogy a példabeszéd nem feltétlenül a nevelés legelmélyültebb vagy legnagyobb hatású módszere az oktatásnak, hozzáteszi: ahogy az ember az amúgy értéktelen gyer​tyát használja az elveszett drágakő megtalálásához, „a parabolát nem szabad alábe​csülni a ti szemetekben, mert általa érkezik el az ember a Tóra szavainak igazi jelen​téséhez.”

A példabeszéd általában a következő kifejezéssel kezdődik: „másál, le-má, há-dá​vár dome le...” („Példabeszéd: amelyhez ezt a dolgot hasonlítani lehet...”). Ez azonban a rabbinikus tanításnak olyan jellemző formája, hogy gyakran rövidített formában csak egy „le”-vel indul a példabeszéd.

A Talmud és a Midrás példabeszéd anyaga rendkívül nagy, a következőkben csak néhány igazán szembeötlő témakörökkel foglalkozunk.

A. Király-példabeszédek

Az egyik leggyakrabban előforduló motívum a király (vagyis az Isten), amelynek igen sok változata van.

a. A király, mint uralkodó és az emberiség, mint alattvaló

Ez az alapja pl. Rabbi Johánán ben Zákkáj példabeszédének, illusztrálandó a ver​set: „Viselj mindig fehér ruhát, és a fejedről ne hiányozzék az olaj!”,
 ame​lyet úgy értelmez, hogy az embernek mindig készen kell állnia arra, hogy Teremtőjé​vel találkozzék. Ez a példabeszéd a királyról szól, aki bejelenti, hogy lakomát rendez, de nem mondja meg az idejét. Azok, akik előrelátóak voltak, felöltöztek az alkalomhoz illően, és vártak. Azok, akik ostobák voltak, folytatták napi teendőiket, bízván abban, hogy majd időben értesítik őket. A hívás hirtelen jött. A bölcsek szépen fel​öltözve beléptek, míg az ostobák piszkos ruhájukban jöttek. A király örömmel látta az előbbieket, de haragos volt az utóbbiak láttán.

b.
A király, mint apa és Izrael, mint néha önfejű, de szeretett ifjú

Egy király otthon hagyta a feleségét, mielőtt az gyermeket szült volna, és elhajó​zott hosszú évekre. Amikor a király hazatért, a fiút elébe vezették. A fiú ránézett a hercegre, majd egy helytartóra, és mindkettőre azt mondta: „Ez az én apám.” A ki​rály ekkor azt mondta: „Miért bámulod őket? Őtőlük nem származik reád haszon. Te az én fiam vagy, és én vagyok a te apád.”
 Ezen példa​beszédek közül soknak a témája azonos az újszövetségi tékozló fiú példázatával.

c. A király, mint férj és Izrael, mint feleség

Azért, hogy hangsúlyozza a tiszteletet, amellyel tartozunk, a Midrás egy olyan példabeszédet hoz, amelyben a királynak több gyermeke van egy matrónától („Egy nemes hölgy” - ezt a címet az ilyen példabeszédekben általában a király hitvesére vonatkoztatják). A királyné nem teljesítette kötelességét a királlyal szemben, és a király bejelentette szándékát, hogy elválik tőle, és újranősül. Amikor a királyné meg​tudta, kit akar elvenni a király, összehívta gyermekeit, és elmondta nekik, remélve, hogy ők majd közbenjárnak apjuknál, mivel kifogásuk van ellene. Amikor azt mondták, hogy nem bánják, azt mondta nekik: „Hozzátok fordulok az atyátok iránti tisz​telet nevében.”
 Az egyik ilyen „családi” példabeszéd külön figyelmet érdemel. Rabbi Simeon ben Joháj megkérdezte Rabbi Eleazar ben Jose há-Gelilit, hogy vajon apja az elismert aggádatudós elmagyarázta-e neki a követ​kező sor értelmét: „(és nézzetek Salamonra,) a koronára, mellyel anyja koronázta meg őt?”
 Eleázár a kérdésre egy példabeszéddel válaszolt, melyben a királynak volt egy nagyon szeretett leánya. Először úgy nevezte őt „a leányom”, majd ahogy az iránta érzett szeretet nőtt, „testvéremnek”, majd később „anyámnak” szólította. Így Izrael először „leányaként”,
 majd „testvérként”
 és végül „anya​ként” szerepel. A szövegben: „le’ummi” - nemzetem, Izajás 51,4 „le‘immi - anyám. Meghallván ezt a magyarázatot, Simeon ben Joháj felugrott, és homlokon csókolta őt, hogy a rabbik egy nagy teológiai bizonytalanság kellős közepében találták magukat. Ha Salamon király az Énekek Énekében a Mindenható megtestesítője, akkor hogyan lehet az any​járól beszélni? Ez a példabeszéd megtanította őket arra, hogy az „anya” szó csupán egy becéző formája a „leányom”-nak.

d.
A király és alattvalói, akik közül Izrael a legkedvesebb

A Midrás így magyarázza a meglepő különbséget a Szukkot első napján felajánlott 70 bika,
 amely engesztelő áldozatnak tekintendő a hetven nemze​tért, és a nyolcadik napon felajánlott egyetlenegy bika között,
 amely Izraelt jelképezi: Egy király ünnepséget rendezett hét napon át, amelyre az egész né​pet meghívta. A hetedik nap végeztével azt mondta a legközelibb barátjának: „Meg​tettük immár a kötelességünket a nép felé, most étkezzünk kettesben abból, amit ta​lálunk, akármi légyen is az: egy darab hús, hal vagy akár zöldség”.

A királymotívum a példázatokban olyan általános, hogy gyakran használatos a ki​rályságra vonatkozó mellékjelentés nélkül is, és helyettesíthető az „ember” szóval is, anélkül, hogy hatással lenne a példabeszédre. Így a fent említett példabeszéd, amelyet Rabbi Jehuda ha-Nászi magyarázott el Antoniusnak a felelősségről, amelyen a test és a lélek osztozik a vétkekért: Egy királynak volt egy gyönyörű gyümölcsöse, amely​ben kiváló gyümölcsök teremtek. Hogy megakadályozza az őröket a termés megdézs​málásában, kiválasztott egyet, aki béna volt, ezért nem tudott felmászni a fára a gyü​mölcsért, és egyet, aki vak volt, és nem láthatta. Mindazonáltal a bénának sikerült úgy rendeznie a dolgokat, hogy a vak elvigye őt a gyümölcshöz. Amikor a lopást fölfedezték, mindketten azt vallották, hogy fizikailag képtelenek ellopni a gyümölcsöt, de a király rájött, hogyan csinálták. Ekkor megparancsolta a vaknak, hogy üljön béna vállára, és egy emberként büntette meg őket. „Így fogja az Úristen felváltani a lelket a testtel és büntetni mindkettőt a vétkekért.”
 Nyilvánvaló, hogy a „király” szó használata itt pusztán irodalmi eszköz.

B. Állat-példabeszédek

Az állatvilágból vett példázatok, különösen a rókákról szóló fabulák nagyon nép​szerűek voltak. Rabbi Ákivá a következő példázattal magyarázta el Pappus ben Judá​nak, miért folytatta élete kockáztatása árán is a Tóra tanítását. A róka hívta a halat, hogy hagyja ott a tavat, és így meneküljön meg a halászok hálójától. A hal azt felelte neki, hogy mivel az ő természetes eleme a víz, ott lehet, hogy meghal, de lehet, hogy életben marad, míg a vízből kimenve a biztos halál várna rá.
 Rabbi Josua ben Hánánjá lebeszélte a zsidókat a rómaiak elleni lázadásról azzal, hogy elmondta nekik a példabeszédet a daruról, aki kihúzta a tövist az oroszlán nyelvéből. Amikor kérte a jutalmát, az oroszlán azt mondta neki, hogy éppen elég jutalom az, hogy nem csukta össze a száját, miután kikerült a tövis a nyelvéből.
 Azt az elvet, hogy a későbbi nagyobb bajok elferdítik a korábbi kisebbeket, az a példabeszéd mondja el, amelyben az ember aki megmenekült a farkastól, el​mondta barátainak a megmenekülést. Később, amikor egy oroszlántól menekült meg, ezt a történetet mesélte folyton.

Amikor egy mérges kígyótól menekült meg, akkor mindig ezt az esetet mondta el
 Sok fabula ered más ókori népektől, és sok mutat pár​huzamot más népek fabuláival.

C. Természeti példabeszédek

A természet minden jelensége lehet a példabeszédek alanya. A rabbik rámutatnak arra, hogy alig van gyümölcs, amelyet ne tekintenének Izrael jelképének.
 A Midrásban a leggyakrabban idézett példabeszédek a szőlőről, a pálmá​ról,
 a cédrusról és a többiről szólóak. Ebben a csoportban az egyik legszebb ez az áldás, amelyet Palesztinai Rabbi Izsák mondott vendéglátó​jára, Rabbi Náhmánra Babilonban, amikor elbúcsúzott tőle. Amikor Náhmán az áldást kérte, Rabbi Izsák azt állította, hogy nehéz kitalálni jó témát az áldásra, mivel Náhmán részesül e világ összes áldásában: jólét, egészség, megbecsülés és gyermekek, és így folytatta: „Hadd mondjak el egy példabeszédet! Egy ember utazott a vadonban. Éhes volt, szomjas is és fáradt, s meglátott egy fát, tele édes gyümölccsel, alatta ár​nyék, és mellette egy patak folydogált. Evett a gyümölcsből, ivott a vízből, és meg-pihent az árnyékban. Amikor folytatni akarta az útját, így szólt a fához: Ó fa, hogyan áldjalak, téged? Hogy legyen a te gyümölcsöd édes? De hiszen már az. Hogy árnyad kellemes? Ez is megvan már. Vagy, hogy legyen elég a vized? Az is megvan már. Adja az Úr, hogy csemetéid épp olyanok legyenek, mint te!” És folytatta a magyarázatot. „Legyenek a te gyermekeid olyanok, mint jómagad!”
 

Sok példabeszéd a mindennapi életből veszi a példát, és ezek a kultúra gazdag forrásai. Rabbi Lévi példabeszéddel magyarázza meg a verset: „Jobb a halál napja, mint a születés napja.”
 Ez két hajóról szól, amelyek a Földközi-tengeren vitorláznak. Az egyik elhagyja a kikötőt, a másik éppen közeledik felé. Mindenki boldog volt az induló hajó láttán, míg a beérkező hajó csendesen ért partot. Volt ott egy okos ember, aki így szólt: „Itt minden a feje tetejére állt. Nincs értelme ujjongani a hajó indulásán, mert nem tudni, milyen körülményekkel fog találkozni, milyen tengereket fog bejárni, milyen lesz a széljárás, viszont mindenkinek örvendeznie kéne azon a hajón, amelyik már sikeresen befejezte az útját.”

Egy alapvetően e világi példázattal magyarázza a Szukkót hét napján felajánlandó 70 bika naponkénti számának változásait, miszerint az első napon 13, majd egyesével csök​ken. „Ez azért van, hogy megtanítsam nektek a világ dolgait. Egy embert megvendé​gel a barátja. Az első napon szárnyast ad neki, a másodikon húst a harmadikon halat, a negyediken zöldséget. Így naponta egyre kevésbé fényűző ételeket tálal ki elébe, míg a végén szegényesen étkeznek.”
 

Egy meglehetősen merész példa erre a fajta példabeszédre az, amelyet Rabbi Huna értelmez Rabbi Johánán nevében, az Exodus 32,11: „A te néped, akiket te hoztál ki Egyiptomból.” Ez Mózes visszavágása Istennek arra, hogy ő a felelős Izrael gyermekeinek bálványimádó magatartásáért. A példázat szerint „egy bölcs ember illatszerboltot nyitott a fiának paráznák utcájában. A hely jó volt, a bolt jól ment, és az ifjú ember is ereje teljében lévén, Szintén eljátszotta a szerepet. Rossz útra tért, és az apja egy parázna nővel rajtakapta. Az apa kiabálni kezdett a fiával: „Megöllek!” De egy barátja, aki vele volt, azt mondta neki: „Te tetted tönkre, és most te kiabálsz vele? Te voltál az, aki nem találtál neki más mesterséget, csak az illatszerboltost. Neked nem volt jó más hely, csak a szajhák utcája!” Ezt mondta Mózes: „Mindeneknek Ura, Te vetted semmibe az egész világot, és tetted szolgává gyermekeidet Egyiptomban, ahol bárányokat imád​nak, és így gyermekeid ezt tanulták el, és készítettek maguknak aranyborjút.”
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� Encyclopaedia Judaica. 1972. XIII. 72—77.


� parabola (görög) Egy kúpszelet, melyet körkúp-felület és sík metszésekor kapunk, ha sík párhuzamos a kúp alkotójával. Átvitt éretelemben: példa, példázat, példabeszéd: a legendákkal rokon műfaj a középkorban igen kedvelt példa. Erkölcsi tanulsággal vagy allegorikus értelemmel ellátott rövid, olykor anekdotikus történet.


� allegória (görög) az irodalomban hosszabb gondolatsoron, esetleg egész művön keresztülvitt, mozzanatról mozzanatra megvilágított metafora (a metafora két dolog, tárgy, esemény, vagy személy azonosítása,  valamilyen külső vagy belső tulajdonság, hangulati hasonlóság alapján), ill. megszemélyesítés valamely gondolatnak, eszmének érzékletes formában való kifejezésére. A művészetekben erkölcsi eszmének, elvont fogalomnak megszemélyesítése vagy érzékelhető képben való ábrázolása


� Fabula: az érvelésnek a hasonlóságon alapuló, a példázattal rokon formája - verses vagy prózai, rövidebb terjedelmű állat és/vagy tanmese.


� másál (héber): példabeszéd


� HAAG,H.: Bibliai Lexikon. Budapest, 1989. 570-575. 


� Máté 7,24-27; Lukács 6,47-49


� Máté 24,45-51


� Lukács 17,7-10


� Máté 18,23-35
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� Márk 4,13-20; Máté 13,18-23; Lukács 8,11-15; vö. az értelmezéssel. Máté 13,36-39.40-43


� Lukács 16,8b.9.10-12.13


� Máté 18,14; 20,16; 21,32; 22,14; 25,13; Lukács 12,21; 18,8b


� Máté 13.fej.


� Máté 13,51-53; vö. Lukács 15,3 példázat az elveszettről


� Márk 4,26-29; 4,11kk; 12,10kk.


� vö. Máté 22,1-10 és Lukács 14,16-24; Máté 21,33-46 és Márk 12,1-12, ill. Lukács 20,9-19; továbbá Máté 20,1-16; 21,28-32


� Máté 13,41: az Emberfia Országa = Egyház, egyébként csak 16,27 és 24,31; továbbá 18,35; 22,11-14; 5,25kk; ehhez figyelembe veendő a kicsikről szóló tanítás (Máté 18,10) az elveszett bárányról szóló parabolával (Máté 18,12-13) egybevetve


� Lukács 22,21; 14,33; 16,9; 18,8b; vö. 17,26.30


� Márk 4,1-35; Máté 13,1-53; Lukács 15.fej.


� Máté 13,44


� Márk 4,13-20


� Máté 13,36-43


� Máté 20,1-15


� Lukács 14,15-24 – Máté 22,1-10


� Máté 13,24-30


� Márk 4,13-20


� Máté 22,1


� Máté 22,1-14


� Máté 20,16


� Jüdisches Lexikon. Berlin 1929. III. 1411—5.


� Sábbát 153a és Máté 25,1—12; valamint Jeruzsálemi Talmud Beráchot 2,8.5c Rabbi Zeirá példabeszéde Rabbi Hijjá fiának Rabbi Ávinnak a temetésén és Máté 20,1—16


� Exodus Rábbá 21,7 és Leviticus Rábbá 19,6


� Szukká 28a; Bává Bátrá 134a


� Szánhedrin 38b


� Canticum Cantorum Rábbá 1,1 no.8


� Prédikátor 9,8


� Sábbát 153a


� Peszkita Rábbáti 21,104


� Deuteronomium Rábbá 3,11


� Énekek Éneke 3,11


� Zsoltár 45,11


� Énekek Éneke 5,2


� Numeri 29,12-34


� Numeri 29,36


� Numericus Rábbá 21,24


� Szánhedrin 91a-b


� Beráchot 61b


� Genesis Rábbá 64,10


� Beráchot 13a


� Exodus Rábbá 36,1


� Numericus Rábbá 36,1


� Táánit 5b-6a


� Prédikátor 7,1


� Exodus Rabba 48,1


� Numericus Rábbá 21,25


� Exo�dus Rábbá 43,7





